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ESPANOL

Estimado cliente:

Gracias por comprar este electrodoméstico HENDI. Lea aten-
tamente este manual del usuario, prestando especial aten-
cion a las normativas de seguridad descritas a continuacion,
antes de instalar y utilizar este aparato por primera vez.

Instrucciones de seguridad

e Utilice el aparato Unicamente para el fin para el que fue dise-
Aado, tal como se describe en este manual.

« El fabricante no se hace responsable de ningin dafio causado
por un funcionamiento incorrecto y un uso inadecuado.

-A iPELIGRO! jRIESGO DE DESCARGA ELECTRICA! No

intente reparar el aparato usted mismo. No sumerja

las piezas eléctricas del aparato en agua u otros liquidos.
Nunca sostenga el aparato bajo el agua corriente.

« iNUNCA UTILICE UN APARATO DANADO! Compruebe regu-

larmente si hay dafios en las conexiones eléctricas y el ca-

ble. Si estd dafiado, desconecte el aparato de la fuente de

alimentacion. Las reparaciones solo deben ser realizadas

por un proveedor o persona cualificada para evitar peligros

o lesiones.

jADVERTENCIA! Al colocar el aparato, cologue el cable de

alimentacion de forma segura si es necesario para evitar ti-

rones accidentales, dafios, contacto con la superficie térmica

o riesgo de tropiezo.

jADVERTENCIA! Mientras el enchufe esté en la toma de co-

rriente, el aparato estara conectado a la fuente de alimen-

tacion.

jADVERTENCIA! Apague SIEMPRE el aparato antes de des-

conectarlo de la fuente de alimentacién, de la limpieza, del

mantenimiento o del almacenamiento.

Conecte el aparato Unicamente a una toma de corriente con

la tension y frecuencia mencionadas en la etiqueta del apa-

rato.

No toque el enchufe/las conexiones eléctricas con las manos

himedas o mojadas.

Mantenga el aparato y el enchufe/las conexiones eléctricas

alejados del agua y otros liquidos. Si el aparato cae al agua,

retire inmediatamente las conexiones de la fuente de alimen-

tacion. No utilice el aparato hasta que un técnico certificado

lo haya comprobado. Si no se siguen estas instrucciones, se

produciran riesgos potencialmente mortales.

Conecte la fuente de alimentacién a una toma de corriente

de facil acceso para poder desconectar el aparato inmediata-

mente en caso de emergencia.

Asegurese de que el cable no entre en contacto con objetos

afilados o calientes y manténgalo alejado del fuego abierto.

Nunca tire del cable de alimentacién para desenchufarlo de

la toma; tire siempre del enchufe en su lugar.

* Nunca lleve el aparato con el cable.

¢ Nunca intente abrir la carcasa del aparato usted mismo.

¢ No introduzca objetos en la carcasa del aparato.

¢ Nunca deje el aparato sin supervision durante su uso.

o Este aparato debe ser utilizado por personal formado en la
cocina del restaurante, comedores o personal del bar, etc.

o Este aparato no debe ser utilizado por personas con capaci-
dades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, ni por per-
sonas que carezcan de experiencia y conocimientos.

o Este aparato no debe ser utilizado por nifios bajo ninguna
circunstancia.

¢ Mantenga el aparato y sus conexiones eléctricas fuera del
alcance de los nifios.

* Nunca utilice accesorios ni dispositivos adicionales que no
sean los suministrados con el aparato o recomendados por el
fabricante. De lo contrario, podria suponer un riesgo para la
seguridad del usuario y dafiar el aparato. Utilice Unicamente
piezas y accesorios originales.

* No utilice este aparato mediante un temporizador externo o
un sistema de control remoto.

* No coloque el aparato sobre un objeto calefactor (gasolina,
electricidad, cocina de carban, etc.).

¢ No cubra el aparato en funcionamiento.

¢ No coloque ningln objeto encima del aparato.

* No utilice el aparato cerca de llamas abiertas, materiales
explosivos o inflamables. Utilice siempre el aparato sobre
una superficie horizontal, estable, limpia, resistente al calor
y seca.

o Elaparato no es adecuado para su instalacién en zonas en las
que se pueda utilizar un chorro de agua.

¢ Deje un espacio de al menos 20 cm alrededor del aparato
para que se ventile durante el uso.

* jADVERTENCIA! Mantenga todas las aberturas de ventilacion
del aparato libres de obstrucciones.

Instrucciones especiales de seguridad
. iPRECAUCION! RIESGO DE QUEMADURAS SUPERFI-
CIES CALIENTES La temperatura de las superficies
accesibles es muy alta durante el uso. Toque solo el panel de
control, las asas, los interruptores, los mandos de control del
temporizador o los mandos de control de temperatura.

o Se proporciona un terminal de unién equipotencial para

permitir la unién cruzada con otros equipos.

¢ jADVERTENCIA! La grasa y el aceite se calientan mucho du-
rante el funcionamiento. Tenga cuidado con esto.

o Si el cable de alimentacion esta danado, debe ser reempla-
zado por el fabricante, su agente de servicio o personas con
cualificacion similar para evitar riesgos.

. A {PRECAUCION! {ZONA PELIGROSA! Manténgase des-

pejado.

o Indique las cantidades méaximas de azlcar y otros ingredien-
tes que se pueden usar.

Uso previsto

o Este aparato estd disefiado para su uso en aplicaciones co-
merciales, por ejemplo, en cocinas de restaurantes, cafete-
rias, hospitales y empresas comerciales como panaderias,
butcherias, etc., pero no para la produccién masiva continua
de alimentos.

o Este aparato esta disefiado para hacer palomitas de maiz.
Cualquier otro uso puede provocar danos en el aparato o le-
siones personales.
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 El uso del aparato para cualquier otro fin se considerard un
uso indebido del dispositivo. El usuario sera el Gnico respon-
sable del uso indebido del dispositivo.

Instalacion de conexion a tierra

Este aparato esta clasificado como proteccién de clase |y debe
conectarse a una toma de tierra protectora. La conexion a tie-
rra reduce el riesgo de descarga eléctrica al proporcionar un
cable de escape para la corriente eléctrica.

Este aparato estd equipado con un cable de alimentacion con
enchufe de conexion a tierra o conexiones eléctricas con cable
de conexidn a tierra. Las conexiones deben estar correctamen-
te instaladas y conectadas a tierra.

Partes principales del producto

(Fig. 1 en la pagina 3)

1. Lémpara

Cajon

Bandeja para migas

Mango del recipiente

Cuenco

Calentador del recipiente e interruptor del agitador
Interruptor del calentador de la cubierta

Interruptor de la ldmpara

9. Mango del carro

10. Encimera

11. Armario

12. Rueda

13. Rueda giratoria

Observacion: El contenido de este manual se aplica a todos los
elementos enumerados a menos que se especifique lo contra-
rio. El aspecto puede variar con respecto a las ilustraciones
mostradas.
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Piezas de repuesto o accesorios
(Fig. 2 de la pagina 4)
14. Cuchara

Preparacion antes del uso

o Retire todo el embalaje protectory el envoltorio.

e Compruebe que el dispositivo estd en buenas condiciones y
con todos los accesorios. En caso de entrega incompleta o
dafada, pongase en contacto con el proveedor inmediata-
mente. En este caso, no utilice el dispositivo.

o Limpie los accesorios y el aparato antes de utilizarlos [con-
sulte ==> Limpieza y mantenimiento).

 AsegUrese de que el aparato esté completamente seco.

e Coloque el aparato sobre una superficie horizontal, estable
y resistente al calor que sea segura contra salpicaduras de
agua.

 Conserve el embalaje si desea guardar su electrodoméstico
en el futuro.

¢ Conserve el manual del usuario para futuras consultas.

iNOTA! Debido a los residuos de fabricacion, el aparato puede

emitir un ligero olor durante los primeros usos. Esto es normal

y no indica ningln defecto o peligro. Aseglrese de que el apa-

rato esté bien ventilado.

Montaje (solo para el articulo 282830)
Monte el carro en la maquina de palomitas de maiz como se
muestra en la Fig. 5 de la pagina 5

’\:)":Zdae Nombre de la pieza Cantidad
A Tornillo Mé *12 24
B Tornillo M6*40 4
C Tuerca de seguridad 2
D Mango del carro 1
E Encimera 1
F Tubo de fijacion de rueda universal 1
G Rueda universal 2
H Tubo de haz transversal largo 2
I Tubo de fijacion de la rueda 1
J Rueda con cubierta 2
K Llave de extremo abierto 1
L Llave inglesa 1
M Arandela plana de acero inoxi- 28

dable Dia 6*Dia18*1

Instrucciones de funcionamiento

JATENCION! No ponga granos de maiz en un recipiente seco

[sin aceite).

e Encienda el calentador del recipiente y el interruptor del agi-
tador, el recipiente se calentardy el agitador comenzaré a re-
volver. Precaliente el recipiente durante 5-6 minutos. Ponga
50 m de aceite (lo mejor serfa aceite de cocol, 150 g de grano
y 50 g de azlcar en la olla.

e Cierre la tapay la puerta.

e Encienda el calentadory la ldmpara

e L as palomitas de maiz empiezan a salir después de 3-4 mi-
nutos

* Cuando ya no salte, apague el calentador del recipiente y el
agitador. El salto esta completo.

* Gire el mango del recipiente para verter todas las palomitas
de maiz restantes.

e El calentador del recipiente y el interruptor del agitador de-
ben permanecer APAGADOS si la unidad no esté saltando.
Solo la ldmpara y el calentador de la cubierta deben dejarse
encendidos, esto mantendra calientes las palomitas de maiz.

e L a unidad estd equipada con un termostato. Si se produce
un sobrecalentamiento, la unidad se apaga automaticamente
para garantizar la seguridad necesaria.
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Limpieza y mantenimiento

. iATENCI()N! Desconecte siempre el aparato de la fuente de
alimentacion y enfrielo antes de guardarlo, limpiarlo y reali-
zar el mantenimiento.

¢ No utilice chorros de agua ni limpiadores de vapor para la
limpieza y no empuje el aparato bajo el agua, ya que las pie-
zas se mojaran y podrian producirse descargas eléctricas.

* Si el aparato no se mantiene en buen estado de limpieza, esto
puede afectar negativamente a su vida Util y provocar una si-
tuacion peligrosa.

e Los residuos de alimentos deben limpiarse y eliminarse re-
gularmente del aparato. Si el aparato no se limpia correcta-
mente, reducird su vida Gtil y puede resultar en una condicion
peligrosa durante su uso.

Limpieza

e Limpie la superficie exterior enfriada con un pafo o esponja
ligeramente humedecido con una solucion jabonosa suave.

¢ Por razones de higiene, el aparato debe limpiarse antes y
después de su uso.

e Evite que el agua entre en contacto con los componentes
eléctricos.

e Limpie el interior del recipiente con un detergente no abrasi-
Vo y enjuague con agua limpia.

¢ Nunca sumerja el aparato en agua u otros liquidos.

* No utilice nunca productos de limpieza agresivos, esponjas
abrasivas ni productos de limpieza que contengan cloro. No
utilice lana de acero, utensilios metélicos ni objetos afilados
o0 puntiagudos para la limpieza. jNo utilice gasolina ni disol-
ventes!

¢ Ninguna pieza es apta para el lavavajillas.

Limpie el recipiente desmontable para palomitas de maiz
como se muestra en la Fig. 3 de la pagina 4. (Solo para 282823)
1.Levante la cubierta del agitador y saque la gradilla M.
2.Desbloquee las tres hebillas y desenrosque la varilla agi-
tadora.
3.Retire la maceta de palomitas de maiz.
o Después de limpiar el recipiente para palomitas de maiz (Fig.
4 de la pagina 4)
1.Coloque la maceta de palomitas de maiz.
2.Bloquee las tres hebillas y apriete la varilla agitadora.
3.Levante la cubierta de la varilla de agitacion sobre la varilla
de agitacion, més alla de la ranura, inserte la gradilla M
en la ranura y la cubierta de la varilla de agitacion caerd
naturalmente con la gravedad.

Limpie el recipiente como se muestra en la parte 5 de la Fig. 1.

(solo para 282762 v.02_s.01, 282748 v.02_s.01, 282830)

¢ Una vez que la maquina se haya enfriado por completo du-
rante varias horas, cologue una toalla himeda para limpiar
la superficie interior del recipiente.

Piezas Como limpiar Observacion
Todos los ¢ Sumerja en agua tibia Seque bien
acceso- y jabon durante 10 a 20 todas las
rios como minutos. piezas por
bandejas, asa | * Enjuague bien con agua fin.
de bandeja, corriente.
soportes de
bandeja
Carcasa e Limpie con un pafo suave
externa y un poco de detergente

suave. Aseglrese de que no

entra agua ni humedad en

elinterior del aparato.
Interior del * Retire los depdsitos de
aparato alimentos.

e Limpie con un pafio himedo

Puerta de y un poco de detergente
cristal de limpieza para elimi-

nar cualquier derrame o

salpicadura.

¢ Nota: Asegurese de no
danar las resistencias.

Mantenimiento

e Compruebe periddicamente el funcionamiento del aparato
para evitar accidentes graves.

* Sive que el aparato no funciona correctamente o que hay un
problema, deje de usarlo, apaguelo y péngase en contacto
con el proveedor.

 Todos los trabajos de mantenimiento, instalacion y repara-
cién deben ser realizados por técnicos especializados y auto-
rizados, o recomendados por el fabricante.

Transporte y almacenamiento

¢ Antes de guardarlo, asegurese siempre de que el aparato se
ha desconectado de la fuente de alimentacion y se ha enfria-
do por completo.

o Guarde el aparato en un lugar fresco, limpio y seco.

¢ Nunca coloque objetos pesados sobre el aparato, ya que po-
dria danarlo.

* No mueva el aparato mientras esté en funcionamiento. Des-
conecte el aparato de la fuente de alimentacién cuando lo
mueva y manténgalo en la parte inferior.

 Debe tenerse especial cuidado al mover o transportar la ma-
quina debido a su peso pesado. Con al menos 2 personas o
utilizando un carro. Mueva la maquina lentamente, con cui-
dado y nunca la incline méas de 45°.
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